
DAROVACIA ZMLUVA 

uzatvorená podľa ustanovenia § 628 a nasl. zákona č. 

č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

 

medzi: 

 

IKEA Bratislava, s.r.o. 

so sídlom: Ivanská cesta 18, 821 04 Bratislava 

IČO: 35 849 436 

IČ DPH:  SK2020248538 

Zapísaná v: Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 

 Odd. Sro, Vložka č. 27940/B 

Zastúpená: Lucia Klečková – market manager   

 Michal Horňáček – BNO manager 

  

  

(ďalej len „Darca“) 

 

a 

 

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 

so sídlom:  Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 1 

IČO:  00 603 481 

DIČ:  2020372596 

Zastúpené:  Jakub Kmeť, riaditeľ kancelárie primátora poverený základe Podpisového poriadku 

platného a účinného ku dňu podpisu tejto Dohody 

 

(ďalej len „Obdarovaný“) 

 

Darca a Obdarovaný (spolu ďalej len „Zmluvné strany“), uzatvárajú túto Darovaciu zmluvu (ďalej len 

„Zmluva“) s nasledovným obsahom: 

 

Článok I 

Predmet Zmluvy 

 

1.1. Darca týmto daruje Obdarovanému výrobky IKEA, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy 

(ďalej len „Dar“) a obdarovaný tento Dar prijíma.  

 

1.2. Celková hodnota Daru predstavuje sumu vo výške 4032,00 Eur (slovom: štyritisíc tridsaťdva eur). 

Darca berie na vedomie, že poskytnutie daru nezaväzuje Obdarovaného na vykonanie žiadnej 

protislužby majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty v prospech Darcu alebo jemu blízkej osoby. 

Všetky výkony v súvislosti s montážou daru a so zabezpečením funkčnosti daru bude 

Obdarovaný zabezpečovať vo vlastnej réžii. 

 

Článok II 

Účel poskytnutia Daru 

 

2.1 Obdarovaný sa zaväzuje použiť Dar výlučne na účely nábytkového vybavenia izieb klientov 

a funkčných priestorov neziskových organizácií. Ide o organizácie: Bratislavské dobrovoľnícke 

centrum, Slovenská katolícka charita, Domseniorovrudi, n.o., Dom u Kapucínov, n.o., 

ČERVENÝ NOS Clowndoctors o.z., Tenenet o.z., Centrum pedagogicko-psychologického 

poradenstva a prevencie na Švabinského 7, Centrum pedagogicko-psychologického poradenstva 

a prevencie na Nevädzovej 7, Centrum pre deti a rodiny Bratislava – Rontgenova, Občianske 

centrum VEZDUM, Dúbravská oáza pokoja a oddychu, n.o., OZ Vagus (program terénnej 

sociálnej práce), OZ Free Food, Snepeda, Myslím – centrum kultúry Nepočujúcich, Občianske 
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združenie Brána do života, Liečebno-výchovné sanatórium na Hrdličkovej 21, TENENET o.z., 

Miestny odbor Živena Bratislava, DEPAUL SLOVENSKO, Krízové centrum DÚHA, Centrum 

pedagogicko – psychologického poradenstva a prevencie, Centrum solidarity, Bratislavská 

arcidiecézna charita, Nocľaháreň a útulok sv. Vincenta de Paul, SPDDD Úsmev ako dar, Únia 

materských centier, Retest, Centrum pre deti a rodiny Bratislava na Učiteľskej, Mládež ulice, 

Nezisková organizácia SUN RISE Dom pre seniorov, občianske združenie STOPA Slovensko, 

Centrum sociálnej starostlivosti Sibírka, Mestský útulok Hradská, Mestská ubytovňa Fortuna, 

Petržalský domov seniorov, Domov seniorov Lamač, Dom tretieho veku, Gerium, Ružinovský 

klub dôchodcov 

 

2.2 Obdarovaný je povinný na požiadanie Darcu preukázať, že Dar použil spôsobom podľa bodu 2.1 

tejto Zmluvy. Na tieto účely je Obdarovaný pri odovzdaní Daru jednotlivým organizáciám 

uvedeným v čl. 2.1 tejto Zmluvy povinný vyhotoviť Protokol o odovzdaní a prevzatí Daru, ktorý 

podpíšu Obdarovaný a osoby oprávnené konať za neziskové organizácie uvedené v čl. 2.1 tejto 

zmluvy. 

 

Článok III 

Miesto a čas odovzdania Daru 

 

3.1 Darca odovzdá Obdarovanému Dar do 60 dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, pričom 

o prevzatí Daru sa vyhotoví Protokol o odovzdaní a prevzatí Daru, ktorý bude podpísaný oboma 

Zmluvnými stranami. Konkrétne miesto a termín (dátum a čas) odovzdania daru oznámi Darca 

Obdarovanému najneskôr 7 pracovných dní pred plánovaným termínom odovzdania Daru. 

 

3.2 Obdarovaný použije Dar spôsobom podľa Článku 2 bod 2.2 tejto zmluvy najneskôr do 60 dní od 

prevzatia Daru od Darcu podľa predchádzajúceho odseku. 

 

Článok IV 

Odstúpenie od Zmluvy 

 

4.1 Darca má právo odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak Obdarovaný nepoužije poskytnutý Dar za 

účelom uvedeným v Článku 2 bod 2.1 v lehote podľa Článku 3 bod 3.2 tejto Zmluvy alebo 

v prípade, ak Obdarovaný na základe žiadosti Darcu nepreukáže, že Dar použil spôsobom podľa 

Článku 2 bod 2.2 tejto Zmluvy. 

 

Článok V 

Komunikácia 

 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto zmluvou bude 

prebiehať prioritne elektronicky prostredníctvom e-mailov uvedených v odseku 3 tohto článku 

zmluvy. Písomnosť doručovaná elektronicky na e-mailovú adresu sa považuje za doručenú:  

a. okamihom prevzatia v prípade, že prevzatie druhá strana potvrdí, alebo  

b. nasledujúci pracovný deň po jej odoslaní, ak druhá strana prevzatie písomnosti 

nepotvrdila.  

 

5.2. Doporučené doručovanie prostredníctvom pošty sa vyžaduje najmä v prípade podstatných 

okolností trvania zmluvy, ako napríklad vrátenia daru. Za riadne a preukázané doručenie 

písomnosti doručovanej prostredníctvom pošty sa považuje okrem okamihu prevzatia zmluvnej 

strany, ktorej je písomnosť adresovaná (ďalej len „adresát“), aj prípad, keď:  

a. adresát jej prijatie odmietne; za deň doručenia písomnosti sa považuje deň jej 

odmietnutia,   

b. adresát si doručovanú písomnosť uloženú na pošte nevyzdvihne, pričom doručovateľ 

doručoval písomnosť na adresu sídla adresáta uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, prípadne na 

poslednú známu adresu adresáta. Za deň doručenia sa pokladá siedmy (7.) pracovný deň, 

ktorý uplynie odo dňa uloženia doručovanej písomnosti na pošte.  
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5.3. Zmluvné strany sa dohodli, že ako kontaktné osoby určujú (kontaktné osoby môžu byť zmenené 

oznámením zaslaným emailom druhej zmluvnej strane kedykoľvek):  

1. za Darcu je Ľubomíra Chmelová, mobil: +421911489012, 

e-mail: lubomira.chmelova1@ingka.ikea.com   

2. za Obdarovaného je Adela Fručková, mobil: +421950474210,  

e-mail: adela.fruckova@bratislava.sk 

 

 

Článok VI 

Záverečné ustanovenia 

 

6.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade § 5a zákona č. 

211/2000 Z. z.  o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov v spojení s § 47a Občianskeho 

zákonníka. 

 

6.2. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán dostane 

jedno (1) vyhotovenie.  

 

6.2. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju 

vlastnoručne podpísali. 

 

6.3. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich prejavy vôle byť viazané touto zmluvou sú slobodné, vážne, 

určité, zrozumiteľné a že ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená. 

 

 

 

V Bratislave dňa  

 

 

V mene a za Darcu:     V mene a za príjemcu: 

 

 

 

 

 

_________________________   _______________________________ 

Meno: Lucia Klečková      Meno: Mgr. Jakub Kmeť 

Funkcia: Market Manager Funkcia: riaditeľ kancelárie primátora  

 

 

 

 

 

_________________________  

Meno: Michal Horňáček    

Funkcia: BNO Manager  
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Príloha č. 1 

 

 

 

Číslo 

položky 

Počet 

kusov 

Položka 

30263844 150 BILLY NNN kniznica 80x28x106 biela 

 


